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Explication de ce qui précede [maamar].
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A présent, la Torah est I'interprétation et I’explication des mitsvot. Elle est le niveau de la 'Hokhma

supérieure ('Hokhma ila'a), qui dépasse la sagesse saisissable, et sa source est le niveau de Mo'ha

Stima'a («le cerveau caché»), la 'Hokhma au sein de Kéter (la Couronne); la, elle n’est pas encore

parvenue a la réveélation de «sage»,
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comme la 'Hokhma supérieure qui, bien qu’elle soit «non dans une sagesse connue», contient
néanmoins la révélation des «trente-deux sentiers qui s’ouvrent», etc.; tandis que Mo'ha Stima'a

est «caché», etc. Mais les mitsvot sont le niveau de Kéter au sein de Kéter.
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C’est-a-dire dans I’aspect extérieur (‘hitsoniyout). Car la dimension intérieure (pnimiyout) de Keé-
ter (la Couronne) ne fait pas partie du déecompte des dix Séfirot, puisqu’elle est incluse dans I'Infini
(Ein Sof), et elle ne se révele que dans la dimension extérieure, comme l’illustre une torche qui

éclaire au loin.
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Et bien que, la-bas, la lumiére ne soit pas aussi révélée que si I’on y allumait une bougie, néan-
moins, puisque la lumiére éclaire au loin et qu’on la voit la-bas, on reconnait et constate qu’a son

emplacement, il s’agit de la grande lumiére d’une torche.
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De méme, on voit clairement que I'illumination d’une sagesse merveilleuse et profonde ne peut
étre saisie qu’au moyen d’une parabole simple. C’est pourquoi Rabbi Meir exposait « un tiers [en]
paraboles », car Rabbi Meir était le plus grand de sa génération ; il était appelé Rabbi Nehorai,

parce qu’il illumine les yeux des sages.
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C’est pourquoi sa sagesse ne pouvait se réveler qu’au moyen de nombreuses paraboles. Il en va de

méme des Michlé (paraboles) de Chlomo : la sagesse de Chlomo était si grande et si merveilleuse

que, lorsqu’il parlait de paroles de Torah pour en révéler la sagesse, il est écrit : « Et il prononca

trois mille paraboles. »
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C’est-a-dire trois mille fois une parabole pour une parabole, jusqu’a ce qu’il comprenne une seule
chose des paroles de Torah. Autrement dit, plus la sagesse est profonde, plus on multiplie les

paraboles,
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car une sagesse modeste, que 1’on saisit telle qu’elle est, n’a nul besoin de parabole. De méme, la
révelation de la Lumieére infinie (Or Ein Sof), qui est, comme son nom [l'indique], sans fin, ne se

trouve précisément que dans I’aspect extérieur.
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Or, au-dessus de Kéter (la Couronne) et de Mo'ha Stima'a, un niveau de vétement les revét [eux] : «
D.ieu régne, Il s'est revétu de majesté », etc. C'est comme, a titre d'analogie, un talit placé sur la

téte et [sur] la couronne qui s'y trouve, car le talit 'enveloppe de la téte aux pieds,
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et le niveau de la couronne, lui aussi, y est inclus. Il s'agit de la Lumiére infinie : le dernier niveau,
qui est la Mal'hout (souveraineté) de 1'Infini (Ein Sof) Lui-méme, et qui éclaire tous les mondes de
maniére égale, sans relever nullement des limites de 1'enchainement descendant des mondes
(hichtalchelout). Car
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I'enchainement descendant commence apres le tsimtsoum (contraction), dans 1'espace vacant ou
furent étirés un kav (ligne de lumiere) et un fil ; c'est aussi de la que sont issus le niveau de Kéter et
la couronne, pour devenir Kéter et Mo'ha Stima'a, etc. A l'inverse, la Lumiére infinie elle-méme

entoure tout 1'espace vacant (halal), tel qu'il était avant le tsimtsoum.
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De la advient la formation des réceptacles : la lumiere enveloppante (Or Makif) brille de I’exte-
rieur, tandis que la lumiére intérieure (Or Pnimi) brille de I'intérieur et polit le réceptacle. Car la
formation de quelque chose a partir du néant (yesh) provient précisément de la Lumiére infinie

(Or Ein Sof) elle-méme, qui est toute-puissante ;
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tandis que, par un enchainement descendant selon le rapport de cause a effet, il n’y aurait eu au-
cun yesh. Méme 'Hokhma (sagesse), qui est le niveau ou commence le yesh et qui est appelée du
nom de 'Hokhma, n’aurait méme pas été appelée ainsi : elle serait demeurée dans un état d’annu-

lation de soi véritable (bitoul),
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et il en va de méme de la formation des attributs émotionnels (midot) a partir de 'Hokhma, etc. A

plus forte raison, la formation d’un yesh entiérement materiel : il n’est pas advenu du spirituel,

mais uniquement par le niveau de la Lumiere infinie elle-méme, qui entoure et enveloppe I’espace

vacant etvide
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dans lequel le kav et le chut se sont prolongeés vers tous les mondes sous I’aspect de la lumiere qui
remplit tous les mondes (memalé kol almin) ; et la Lumiere infinie enveloppe toutes choses de ma-
niere égale. Puisqu’elle est toute-puissante, c’est d’elle que provient le niveau du réceptacle, qui

fait advenir un yesh, une chose physique distincte, etc.
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Or, [quant aux] racines des mitsvot, qui sont attirées du niveau de Kéter au sein de Kéter, dans sa

dimension extérieure, comme mentionné plus haut, et ou brille la Lumiére infinie : ¢’est pourquoi

elles sont revétues de matérialité véritable,
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c’est-a-dire dans I’Assiya matérielle, qui est advenue du niveau du vétement royal (levouch Mal'-

hout), lequel est le vétement de la Lumiére infinie elle-méme, qui les entoure tous d’une maniere

égale. Il est appelé le vétement royal
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car ce vétement provient du niveau de la Mal'hout de I'Infini, qui est le dernier niveau, comme
mentionné plus haut, et qui revét et entoure tous les mondes, comme mentionné plus haut. La To-
rah, en revanche, qui est le niveau de Mo'ha Stima'a, a sa racine dans la dimension intérieure de

Kéter, ou le niveau de la lumiére qui entoure tous les mondes (sovev kol almin) n’est pas réveéle.
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C’est pourquoi la Torah a une supériorité sur les mitsvot, en ce qu’elle provient du niveau inte-

rieur ; et les mitsvot ont une supériorité, en ce qu’elles proviennent du niveau extérieur, car c’est

précisément la que la Lumiére infinie elle-méme est révélée sous I’aspect de
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sovev kol almin. (Voir Michnat 'Hassidim, au début, traité Adam Kadmon, chapitre 1, section 3 : «
dans sa dimension intérieure », etc., « et dans sa dimension extérieure », etc. ; voir la-bas. Ainsi
s’éclaire ce qui a éte dit : dans la dimension extérieure de Kéter se révele la Lumiére infinie, le so-
vev kol almin, tandis que dans Mo'ha Stima'a, qui est la dimension intérieure de Kéter, le niveau

de sovev kol almin n’est pas réveélé.
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Mais une difficulté se présente : car, plus haut, il a dit que la dimension intérieure de Kéter ne fait
pas partie du décompte des dix Séfirot ; il est donc clair que la dimension intérieure de Kéter pro-
vient d’un lieu plus élevé que sa dimension extérieure, ce qui semble contredire ce qui a été dit.

Celava également a I’encontre de ce qui est écrit 1a-bas dans Michnat 'Hassidim, section 4.
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En verité, toutefois, il n’y a aucune difficulté. La dimension intérieure de Kéter qui, comme il I’a
dit plus haut, ne fait pas partie du décompte des dix Séfirot renvoie a ce qui est écrit dans Etz
'"Haim, Chaar 41, chapitre 3. Ces deux niveaux sont ceux qu’on appelle Atik et Arikh Anpin, etc., et
il y est expliqué que seul le niveau d’Arikh Anpin fait partie du décompte des dix Séfirot,
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tandis que le niveau d’Atik, qui est le niveau inférieur de I'Infini, n’entre pas dans le décompte des
dix Séfirot. C’est a son propos qu’il a dit plus haut que la dimension intérieure de Kéter ne fait pas
partie du decompte des dix Séfirot, car le niveau d’Atik est assurément la dimension intérieure es-

sentielle de Kéter, etc.
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En revanche, Mocha Stima'ah, bien qu’elle soit elle aussi la dimension intérieure de Kéter, est la

dimension intérieure du second niveau de Kéter, appelé Arich Anpin ; elle est appelée Mocha Sti-

ma'ah, la 'Hokhma de Kéter. 11 dit donc qu’il n’y a pas la de révélation du sovev kol almin,
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c’est-a-dire du niveau d’Atik. Car, bien que la Guevoura d’Atik Yomin soit revétue dans Mocha Sti-
ma'ah, cela signifie que I’'illumination vient par le niveau de Guevoura et par la contraction du kav
hamida ; mais dans la dimension extérieure de Kéter, c’est-a-dire le Crane (Gulgalta), appelé Kéter

de Kéter, est revétu le 'Hessed d’Atik, qui se situe au-dessus du niveau du kav hamida.
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C’est en ce sens que s’exprime le Mishnat Chassidim mentionné plus haut ; toutefois, la révélation
ne se fait pas dans une dimension intérieure, comme dans Mocha Stima'ah, mais seulement dans
une dimension extérieure. Voir aussi Etz Chaim, Sha'ar Mochin deTzelem, fin du chapitre 6 : « sa

dimension extérieure », etc., « et c’est le crane », etc.
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Voir aussi le Ramaz (Rabbi Moshe Zacuto), sur la paracha Emor, folio 88 ; voici ses paroles : « Le
point est que le Kéter d’Arich est lui aussi considéré comme appartenant au monde de I’Ein Sof,
comme c’est le cas de tout Kéter, qui se rapporte a ce qui est au-dessus de lui ; et la partie essen-
tielle du Monde d’Atsilout (Emanation) commence avec Mocha Stima'ah, qui est la 'Hokhma

d’Arich. » Fin de citation.)
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« Et le cheval sur lequel le roi était monté » : c’est ce qui est écrit : « Quand Tu chevauches Tes che-

vaux. » Car nos Sages, de mémoire bénie, ont dit que, la nuit, Il chevauche Son chérubin rapide et
parcourt dix-huit mille mondes. Il s’agit de
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du niveau des dix-huit bénédictions de la priere, qui correspondent aux dix-huit vertebres de la
colonne vertébrale, par lesquelles le cerveau de 'Hokhma est amené jusqu’aux cuisses et aux
jambes ; car la [moelle] épiniére descend jusqu’au nerf sciatique (gid hanasheh), et le nerf scia-

tique se ramifie dans les cuisses et les jambes.
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C’est pourquoi celui qui se prosterne se prosterne au mot « Baroukh» («Béni») de la premiére bé-

nédiction; car se prosterner consiste a incliner la téte, c’est-a-dire a faire descendre la 'Hokhma,
en inclinant sa téte et la 'Hokhma qui s’y trouve.
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Seulement, les dix-huit bénédictions relevent d’Atsilout, et cela se fait par I'intermédiaire des
ames, dont I’élévation a lieu le jour; tandis que [quant aux| anges, leur chant et leur nourriture

sont précisément la nuit.
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«Elle se leve alors qu’il fait encore nuit et donne la nourriture a sa maisonnée»: ce sont les anges;
«et une part a ses jeunes filles»: ce sont les palais (heikhalot), «les sept jeunes filles dignes d’étre

données», etc.
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Et a eux, cela est attiré sous I’aspect de dix-huit mille, car «le char de D.ieu est deux fois dix mille,
des milliers de chinan»: des milliers qui ne sont pas (she’einan) [la], retrancheés des deux fois dix
mille. C’est-a-dire que cela se divise en dix-huit mille sortes de compréhension, a chacune selon

Sa mesure.
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Or, cette émanation et cette transmission relévent de ’aspect du chérubin (kerouv), « comme un
enfant » (ke-ravya), c’est-a-dire de I’aspect de I’homme (adam) ; toutefois, le visage de ’homme est
«un grand visage », tandis que le chérubin est « un petit visage ».
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Voici ce que cela signifie : adam (homme) est le Nom Mah (45), dont I’expansion (miloui) s’écrit
avec des alef ; et I’alef est [formé d’un] youd, d’'un vav et d’un youd,
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c’est-a-dire le vav qui relie le youd supérieur au youd inférieur, comme dans « Il fait la paix dans
Ses hauteurs », etc. ; cela se réalise par le niveau de I’annulation de soi (bitoul) qui leur est

transmis.
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Or, un grand visage signifie qu’une plus grande mesure est attirée du niveau de I’intellect (mo’hin)
; c’est 1a la différence entre un adulte et un mineur, car «un homme est loué selon son intellect»,

comme on le sait. Et I'intellect est le niveau de ’annulation de soi (bitoul) qui est attiré en lui.
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C’est pourquoi I’esprit d’un vieillard est posé, car il posséde davantage la qualité de I’annulation
de soi ; tandis qu’un jeune homme connait I’ardeur de la jeunesse, parce que la qualité de I’annula-
tion de soi n’est pas attirée en lui dans la méme mesure.
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C’est 1a le sens d’un petit visage : il est du niveau de Metatron, qui est appelé «un jeune homme »

(na’ar) ; et c’est par le niveau de ce chérubin que le flux est attiré dans les dix-huit mille mondes.
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Or, il est écrit : « Le char de D.ieu est deux fois dix mille », etc., « le Seigneur est parmi eux,
[comme au] Sinai, dans la sainteté », etc. Cela signifie que, tout comme le flux se déploie au niveau
des anges, dans les dix-huit mille mondes, il se déploie également au niveau de « Sinai, dans la
sainteteé », de sorte que la Divinité soit attirée au niveau de ’action matérielle, dans la Torah [don-

née] sur le mont Sinai.
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Ce flux se situe dans ’aspect des chevaux : le mot sus (cheval) a pour valeur numérique deux fois
guimel-samekh (63), soit le Nom Sag (63), qui est supérieur au Nom Mah (45). Car, pour attirer la
lumiére dans I’action matérielle, il faut un rayonnement provenant d’une source tres élevée,

comme dans I’analogie de la torche mentionnée plus haut.
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C’est la la force du cheval : courir jusqu’a un lieu que le cavalier ne peut atteindre. La course du
cheval dépasse celle de ’'homme ; elle correspond au niveau du chérubin attiré chez les anges, qui

ne court pas autant que les chevaux.
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Or, le niveau du vétement et du cheval peut étre engendreé par le niveau de Haman. « Hamin ha-ets
» (« de I’arbre ? ») : le niveau de grossiereté qui, une fois raffiné, est entré dans la sainteté, « parmi
les descendants de Haman », etc. C’est-a-dire I’élévation du cceeur : « Son ceeur s’éleva », etc.
FROMNY 1Y W W 912 7RO P02 1Y LI9YRD 1291 R 1Y 1NOw P 1A 00 Iy
[l 7177 12 MYPDw

L’explication est la suivante : il faut diriger ses yeux vers le bas et son cceur vers le haut. « Ses yeux
» correspondent au niveau de 'Hokhma (sagesse), au niveau de Moché, qui était humble ; car 'Ho-
khma est I’effacement de soi, koach mah (la force du « quoi »).
01 1°3¥ RIAW [»o ow] A0 [oonyn 3] B”2 010 M2 121 ™D 125 712371 VAW [2an9]°D 129 DaR
Mais quant a « son cceur », il est écrit au sujet de Yehoshafat : « Son cceur s’éleva », etc. Il en va de
méme du niveau du cheval, deux fois Sag (63), qui reléve de la grossiéreté (gas) ;
WY M [Amen cbya) N7Y2 NPAR T9O0Y IR 77070 0D 1AM Man vyl YD 010 na am
RalBahelm)

et le niveau du cheval, qui lui permet de courir, provient lui aussi du niveau de Haman ; car la des-

cente a pour but I’élévation, afin qu’il y ait des pénitents (baalei techouva) et que les fautes volon-

taires deviennent comme des mérites, etc.

M3 P00 AW P2 YRwa AWyl Y 11°°0 RPNT 1K 12 7903w 71I0Ya 02 K0 °Pn ns Par
LW Y700 PR ONan ROAw 17wy

Mais la couronne royale (Kéter de Mal'hout) reléve précisément de « la couronne dont sa mere I’a
couronné », c’est-a-dire de « nous ferons et nous écouterons », en placant d’abord « nous ferons » :
le niveau de I’action, qui procéde du niveau de la lumiére englobante (Or Makif), sovev kol almin,

qui entoure tous les mondes également.

mon] 3707 012 WO AW SWIPR PRIW N33 KOX A PRI N1PR°ID3 1IN0 NOWRN YRl 97NK)
.[wo1

Et ensuite, « nous entendrons » : la Torah est attirée vers 'intériorité. Cela ne se réalise qu’au ni-

veau d’Israél, « qui sanctifient Ton Nom », et qui ont le sacrifice de soi (messirout néfech).
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C’est pourquoi eux seuls attirent le niveau de Kéter (la Couronne), les six cent vingt colonnes de lu-
miére, semblables a une colonne qui relie le haut et le bas. A Pourim aussi, cette révélation eut lieu

: « Etles Juifs prirent sur eux ce qu’ils avaient commencé a faire. »
T N RIT °ITIR 0D 10 ANORIY DTN Y M [wor mavon] 3”0 Y 119907 RP1T DOTIACN

JNPMT RDYA A9YNRR 1 71T 972 .RIT RI1 100300

« Les Juifs » spécifiquement, c’est-a-dire par le sacrifice de soi, etc., par 'intermédiaire de Morde-
khai et d’Esther, etc. Car Mordekhai signifie « mor dror » (myrrhe fluide), que nous traduisons [en
arameen] par « mira da’hya » (myrrhe pure). En haut, dans le monde de la liberté, on ’appelle «

mor dror ».

MINT RO LPAR0MY 12997 NN wnIT NN NI9°97 RITW 97 N2 K0T K1 RIPI TR
JPMIYI 30332 MNP MDA N2 ROW SRwan 1P MIYa nwasnny Nownan

Et en bas, elle est appelée «mira dachya»: le niveau de mor (la myrrhe), qui évoque I’amertume et
les rigueurs (Guevourot), attirées dans le domaine du pur et de I'impur. C’est la Torah qui est atti-
rée vers le bas et revétue dans ce monde matériel; elle se trouve en état d’exil et d’amertume, au

milieu des affaires de ce monde.
TORN VI QAT WHwT 1T PIY°a0 BHan® 0oTony ORI (75935 05t 1ma) 271 AR 1Y)

55 IR XTI 1R DDA RITINIPH2 27H 27 IR P YN

A ce sujet, nos Sages, de mémoire bénie, ont dit: «Les Prophetes sont destinés a étre annulés,
comme s’annule le rayonnement du soleil.» Car, bien que le rayonnement brille et possede une
grande lumiere, il est néanmoins annulé dans sa source, au point de n’étre ni vu ni ressenti du

tout.

MIDAM2 791731 717907 19YRD 099311 0OR1 10 RPW 0°902 10 (mm nxim) 1700 DY 2°KX°330 90
21912 D9 IR WHN T T2 1931 WHN [0 r 1ix] OPRIR NI9A

De méme, les Prophetes, qui procédent de Netsa’h (victoire) et de Hod (splendeur), seront annu-
lés: ils ne seront plus vus ni réveélés comme une supériorité particuliére et éminente lorsque la Lu-
mieére infinie (Or Ein Sof) elle-méme se révélera ouvertement, et que «la gloire de D.ieu se révéle-

ra», véritablement, et que «toute chair verra», etc.
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Mais la Méguila d’Esther reléve de «Je cacherai certes Ma face en ce jour-la»; c’est-a-dire du ni-
veau de Mal’hout, qui se dissimule a la téte du [Monde de| Béria (Création) et devient I’Atik de
Beria.
.111°22 XY P°NY >19°3 X177 0172 9°NOX AN01 ?°NY °n1°pa 13’?1 .12°2°°12 K7 KIA7T 0™
Et « ce jour-la » est le niveau de Bina (compréhension). C’est pourquoi le niveau d’Atik est appelé :
« Je cacherai assurément [Ma face] ce jour-la », car la révélation d’Atik se trouve en Bina.
qwYn NRaPMY 019D NN (79 ovv /b mob] PP N19PRAY °B9 N19'%M N5 2Na KT 23D N2 1M
nabn
C’est-a-dire que le niveau de « Ma face » est le niveau du Kéter de Mal’hout, car Mal’hout ne pos-
sede absolument rien qui lui soit propre et recoit des dix Mal’hout (royautés)
X°7 11 °1D NP2 RO AN02w Nohnn nb:pn N1 (NPIDR T [mawn wxaal 7772 DOMIR 19PW)
LJ2°NY NOWYI AR WRA2 NANN0RA
(c’est pourquoi, a Roch Hachana, nous récitons dix [versets de] royauteé), et le Keter [de Mal’hout]
recoit de la Mal’hout qui se trouve dans Kéter. C’est le niveau de « Ma face », et c’est ce qui se dissi-
mule a la téte de Béria et devient Atik.
9T RITT 0192 »N2w A7 1POR 137 K10 01°2 90RY MRIY (020 moyy] 27Y2 [(vex] PR 199
qNOR *°r2 1m”n M9%A ona 1t naa

C’est pourquoi, méme dans le Monde futur, dont il est dit : « Et I'on dira ce jour-la : Voici notre

D.ieu », [ce qui signifie] que le niveau de « ce jour-la » sera au niveau de « ceci », le niveau de la re-

vélation, néanmoins, le niveau d’Esther,

N2°N0 NI P2NYY [xovxy xax] R”IR Q7 1°2°N0 9D [1Prono 937 xnenoj 0”270 *°N12 R PONY N2 R°AW
19510 %235 [190x] DX

qui est le niveau d’Atik, est le niveau du Caché parmi tous les cachés ; car les « cachés » sont Abba

et Imma, et Atik est caché méme par rapport aux cachés,
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et c’est pourquoi il n’est pas annulé. Il en va de méme des halakhot, qui sont le niveau de Morde-

khai, « mira dachya ». « Et il éleva Hadassa, c’est-a-dire Esther » : c’est elle qui éleve les Ames dans

le Gan Eden.

N17123 133 ARDY 1219 129 P10 A9 12 WO T LTROR N2 1w MnR 1nRwa DvwTn ww
LNIART NMM2AXIAT

« Six mois avec de I’huile de myrrhe » : I’huile est le niveau de 'Hokhma ; la myrrhe a un parfum

puissant ; cela correspond a I’élévation par les rigueurs (guevourot), a savoir les rigueurs d’Abba.

J12 IR 7YaN avm nbyn 2T TIAYT RIT 127 KR2ORT D112 Q0 Q°AW22 DOWTN v
«Et six mois avec des aromates» sont les Guevourot d’Imma. «Et avec ceci», c’est-a-dire le pilier
qui relie le haut et le bas, «la jeune fille vient», etc.
WY 7°9X [1°oyn 17y a3 ¥7°AYA 99 .N?D'?S? SNIT MO0 NOWOW 7°8 NNNNA [17y 2w ¥732W QWD °2
1997 PYnR RITW IR XPDI 2AYN 1719 RIT DWW (manna ] NPV ANY
Car, de méme que dans le Gan Eden inférieur, il faut oublier la vision de ce monde, de méme, dans
le Gan Eden supérieur, il faut oublier le plaisir du Gan Eden inférieur; la se trouve un autre plaisir
merveilleux, infiniment plus élevé.
noonn YL 1AW YT NIXNAT N1 0D NPt C3pwe 7710 CnYun RIT AT A0 591
112017100
Et tout ce plaisir provient des raisons de la Torah: «Qu’il me donne les baisers de sa bouche.» L’in-
tention des mitsvot est qu’ils connaissent et saisissent les raisons des halakhot et leurs mystéres,
Swnd 0°%v3a 0I°K N1990 O '{3'?1 LRP2T K1 92797 512 12°51 D% NipdoB| A11¥N2 123yN° 1T
9717 IP1aRN

et c’est ainsi qu’ils goliteront un plaisir merveilleux et immense. C’est la le niveau de Mordekhai,
«mira dachya». C’est pourquoi les halakhot, elles aussi, ne sont pas annulées, comme dans la pa-
rabole de la torche mentionnée plus haut.
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Cependant, « Haman prit le vétement et le cheval, et en revétit Mordekhai », car le niveau de la lu-

miere englobante (makif) se prolonge aussi en Haman, comme on le sait : il existe onze ingre-

dients de I’encens, et I’oliban est le makif, que I’on appelle « le D.ieu des dieux ».

RIW N2 I”RWN .[x7o ow] A”0 QWM OIOT 131 O”KRT naon 11’5}7 v12% n31°na 73 ox qwnl '[351
ow nwobw 1?3:'!5 1R [n°m°1n / n°nean] 101D »ra vmm 1P 1WnRT

C’est pourquoi le niveau du vétement supérieur, la Mal’hout de I'Infini (Ein Sof), se prolonge aussi
en lui, ainsi que le cheval, qui provient du Nom Sag. En revanche, Kéter (la Couronne), qui est un
prolongement depuis le kav et le ‘hout vers la dimension intérieure, échappe a la domination de

Haman,
niox »”y Nl NP17 O”R2 5113 *na YRWI AWyl Y GnRw SwIpn anw 5XW° ™y P eyl R

WITP2 9920 17°27 AR [1700x] 2AR 71217 N2

et cela ne se reéalise que par Israél, qui « sanctifie Ton Nom », par « nous ferons et nous écouterons
», le niveau de ’annulation de soi (bitoul) devant I'Infini, précisément. Cela ne se réalise pas par la
grossierete, le niveau de Haman, méme apres son raffinement, lorsqu’elle sera raffinée dans la

saintete.

[0y RPYT >T> 59 ™N22 17N 13 (30 18] BIR %3 ¥7 (2779 27D ™ W (270 vv2) 1792 T231] 20

[Et voyez Etz Chaim, Sha'ar 10, chapitre 2 : « Sache que la lumiére intérieure (Or Pnimi) », etc. ;

cela releve précisément de I’aspect « par I'intermédiaire de » (al yedei). Voir la-bas.]
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